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Main parts (see image A)
@ Grill plate

© Housing

© Heating indicator light
O Rotation control switch

SAFETY
Safety symbols

© Temperature control knob
@ Ceramic food plate
@ Sauce dipping containers

Symbol Description

AN

Safety precautions

Electrical safety:

* Do not immerse the appliance or the plug in
water or any liquid. Risk of electric shock!

* If the appliance becomes wet, unplug it
immediately. Do not touch the water.

* Do not use the appliance with wet or moist
hands.

* If the power cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent,
or a qualified person.

* Never move the appliance by pulling the cord.
Make sure the cord cannot become entangled.

Children safety:

» Keep the appliance and its cord out of reach of
children under 8 years old.

* Children must not play with the appliance.

* Children under 8 must not clean or maintain the
appliance. Older children may do so only with
supervision.

* Never leave children alone with the appliance.

Heat & burn risk:

* This appliance gets very hot during use.
Surfaces other than the handles can cause
burns.

* Only touch the handles or grip areas. Use heat
protection like gloves if needed.

* Let the appliance cool down before touching
other parts.

* Do not touch the hot cooking surfaces.

Fire risk

* All electrical appliances carry a risk of fire and
electric shock. Use with care.

* Never leave the appliance running without
supervision.

A CAUTION

* Always unplug the appliance before cleaning or
attaching accessories.

* Do not attempt to repair the appliance yourself.
Contact an authorized service center.

* Place the appliance on a heat-resistant surface
or mat.

* Do not place it under a cupboard. Leave space
around it for ventilation.

» Keep the appliance and cord away from heat,
sunlight, moisture, and sharp edges.

* Do not use the appliance outdoors.

* The appliance must be placed on a stable, level
surface.

cause burns. Do not touch.

* Do not leave the appliance unattended while it is

plugged in.

* Read this manual carefully before using the
appliance.

» Keep the manual, warranty card, receipt, and
packaging for future reference.

 This appliance is for household use only. Do not

Indication for a hot surface. Contact may

use it for commercial purposes.

This appliance works with both 50Hz and 60Hz

power without needing any changes.

* Do not use the appliance with an external timer
or remote control.

* Always unplug the appliance when not in use or
when a fault occurs. Pull the plug, not the cord.

 Test the appliance and cord regularly. Do not
use it if damaged.

* The manufacturer is not responsible for damage

caused by ignoring safety instructions.
* Only use the appropriate connector for this
appliance.

FOREWORD

About this document

This user manual contains all the information for correct, safe, and efficient use of the
appliance.

Ensure you have fully read and understood the instructions in this user manual before

you use the appliance.
Always store this user manual in a safe place near the appliance for future reference.

Original instructions
This manual is originally written in English. All other languages are translated
documents.

Support
For spare parts and more information about the appliance, please visit www.

princesshome.eu

General symbols

Symbol Description
@ Applicable in France:
s The product or packaging can be recycled and components must be
disposed of separately. Follow the local regulations.
N\ Applicable in Italy:
A‘—\ The product or packaging can be recycled and components must be
disposed of separately. Follow the local regulations.
c € This product complies with conformity requirements of the applicable
European regulations or directives.
@f@ The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt —

Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference
manual.
The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally
recognized symbol used to designate recyclable materials. The
recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.
Ql? This symbol is used for marking materials intended to come into
contact with food in the European Union as defined in regulation (EC)
No 1935/2004.
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APPLIANCE DESCRIPTION

About this appliance

The Princess 103260 is a pirouette grill with a ceramic food plate and dipping
containers.

Intended use

This appliance is intended for indoor use only.

This appliance is intended exclusively for domestic, non-commercial use.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels, and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Any use of the appliance other than described in this user manual is regarded as
misuse and may cause injury or damage to the appliance and void the warranty.

Technical specifications

Appliance name Table Chef Pirouette
Article number 103260
Power supply 220-240V 50 - 60Hz 1100W

BEFORE FIRST USE

1. Take off and safely throw away any packaging materials and labels.

2. Wipe the outside of the appliance with a soft, damp cloth. Dry it completely with a
clean cloth.

3. Place the appliance on a flat, dry, and stable surface. Leave at least 20 cm (8
inches) of space on all sides for ventilation.

4. Unwind the power cord fully. Plug it into a grounded wall outlet.

5. When using the appliance for the first time, it may give off a slight smell. This is
normal and will go away quickly. Make sure the room is well-ventilated.

USE
1. Connect the power plug to a suitable wall socket.

2. Turn the temperature control knob clockwise to choose your desired heat level. The

indicator light will turn on.
3. When the set temperature is reached, the indicator light will turn off.

4. If the grill cools down, it will heat up again automatically. The indicator light will turn

on again until the set temperature is reached.

5. For best results, lightly coat the grill plate with a little cooking oil or spray.

6. To start the rotation of the middle ceramic food plate, press the center of the
temperature control knob. Press it again to stop. The direction may change
randomly each time.

7. When finished, turn the temperature control knob to the “Off” position.

8. Pull the plug out of the socket.

9. Allow the grill to cool completely in a safe place, out of reach of children.

CLEANING AND MAINTENANCE
1. Pull the plug out of the socket and let the appliance cool completely.
2. Use a soft brush or cloth to remove any crumbs from the grill surface.

3. Wipe the outside with a slightly damp cloth. Do not use harsh or abrasive cleaners.

4. The ceramic food plate and sauce containers can be cleaned in the dishwasher.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
E About WEEE - Recycling the product at the end of its service life

— The symbol affixed to the product or its packaging indicates that the
product may not be disposed of as household waste.it must be taken to the
collection facility authorized for recycling electronic and electronic waste by
ensuring the product is disposed of correctly, you will help prevent potential

negative consequences for the environment and human health, which could

otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For

more detailed information about the treatment recovery and recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal

service or the shop where you purchased the product.

(D Gebruikshandleiding

Tafel Chef Pirouette

Belangrijkste onderdelen (zie afbeelding A)

(1) Grillplaat (5} Temperatuurregelknop
© Behuizing @ Keramisch bord

© Controlelampje verwarming @ Sauscontainers

@ Draaischakelaar

VEILIGHEID
Veiligheidssymbolen

Symbool Beschrijving
Aanwijzing voor een heet opperviak.
Contact kan brandwonden veroorzaken.

Niet aanraken.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen

Elektrische veiligheid:

* Dompel het apparaat of de stekker niet onder in
water of een andere vloeistof. Gevaar voor
elektrische schokken!

* Haal onmiddellijk de stekker uit het stopcontact
als het apparaat nat wordt. Raak het water niet
aan.

* Gebruik het apparaat niet met natte of vochtige

handen.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, een serviceagent
of een gekwalificeerd persoon.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken. Zorg ervoor dat het snoer niet
verstrikt kan raken.

Veiligheid voor kinderen:

* Houd het apparaat en het snoer buiten bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

* Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Kinderen jonger dan 8 jaar mogen het apparaat
niet schoonmaken of onderhouden. Oudere
kinderen mogen dit alleen onder toezicht doen.

 Laat kinderen nooit alleen met het apparaat.

Risico op hitte en brandwonden:

» Dit apparaat wordt erg heet tijdens gebruik.
Andere oppervlakken dan de handgrepen
kunnen brandwonden veroorzaken.

* Raak alleen de handgrepen of gripzones aan.
Gebruik indien nodig hittebescherming zoals
handschoenen.

* Laat het apparaat afkoelen voordat u andere
onderdelen aanraakt.

* Raak de hete kookoppervlakken niet aan.

Brandgevaar

* Alle elektrische apparaten brengen het risico van
brand en elektrische schokken met zich mee.
Wees voorzichtig bij het gebruik.

* Laat het apparaat nooit zonder toezicht werken.

A VOORZICHTIG

» Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat
u het apparaat schoonmaakt of accessoires
bevestigt.

* Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
Neem contact op met een erkend
servicecentrum.

* Plaats het apparaat op een hittebestendig
oppervlak of mat.

* Plaats het niet onder een kast. Laat ruimte vrij
voor ventilatie.

* Houd het apparaat en het snoer uit de buurt van
hitte, zonlicht, vocht en scherpe randen.

* Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

* Laat het apparaat niet onbeheerd achter als de
stekker in het stopcontact zit.

OPMERKING

* Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u
het apparaat gebruikt.

* Bewaar de handleiding, garantiekaart, kassabon
en verpakking voor toekomstig gebruik.

* Dit apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk
gebruik. Gebruik het niet voor commerciéle
doeleinden.

* Dit apparaat werkt zowel op 50Hz als op 60Hz
stroom zonder dat er aanpassingen nodig zijn.

* Gebruik het apparaat niet met een externe timer
of afstandsbediening.

 Trek altijd de stekker uit het stopcontact als het
apparaat niet wordt gebruikt of als er een storing
optreedt. Trek aan de stekker, niet aan het
shoer.

* Test het apparaat en het snoer regelmatig.
Gebruik het niet als het beschadigd is.

» De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade
veroorzaakt door het negeren van
veiligheidsinstructies.

* Gebruik alleen de juiste connector voor dit
apparaat.

VOORWOORD

Over dit document

Deze gebruikshandleiding bevat alle informatie voor een juist, veilig en doelmatig
gebruik van het apparaat.

Lees en begrijp de aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing volledig voordat je het
apparaat gebruikt.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing steeds op een veilige plaats in de buurt van het
apparaat voor toekomstige raadpleging.

Oorspronkelijke instructies
Deze handleiding is oorspronkelijk geschreven in het Engels. Alle andere talen zijn
vertaalde documenten.

Ondersteuning
Voor onderdelen en meer informatie over het apparaat kunt u terecht op www.
princesshome.eu

Algemene symbolen

Symbool Beschrijving

@ Van toepassing in Frankrijk:
s Het product of de verpakking kan worden gerecycled en de onderdelen
moeten apart worden weggegooid. Volg de plaatselijke regelgeving.

AN Van toepassing in Italié:
£~—3 Het product of de verpakking kan worden gerecycled en de onderdelen
moeten apart worden weggegooid. Volg de plaatselijke regelgeving.
C E Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de toepasselijke
Europese verordeningen of richtlijnen
O@’ The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine

Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden

gebruikt door klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van

een geldig handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland.

Dit geldt ook voor de reproductie van het logo door derden in een
woordenboek, een encyclopedie of een elektronische databank meteen

naslagwerk.
élD Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
8 internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare

materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het
publieke domein en is geen handelsmerk.

Ql? Dit symbool wordt gebruikt voor het markeren van materialen die
bestemd zijn om in aanraking te komen met voedsel in de Europese
Unie, zoals gedefinieerd in verordening (EC) nr. 1935/2004

BESCHRIJVING APPARAAT
Over dit apparaat
De Princess 103260 is een pirouette-grill met een keramische grillplaat en sausbakjes.

Beoogd gebruik

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk, niet-commercieel gebruik.

Dit apparaat is bedoeld om gebruikt te worden in huishoudelijke en soortgelijke
toepassingen zoals:

- personeelskeukenbereiken in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;

- boerderijen;

- door klanten in hotels, motels en andere types residentiéle omgevingen;

- omgevingen van het type bed and breakfast

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen ( waaronder kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of gebrek aan ervaring
en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen betreffende
het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid.

Elk gebruik van het apparaat anders dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing wordt
beschouwd als verkeerd gebruik en kan letsel of schade aan het apparaat veroorzaken
en de garantie ongeldig maken.

Technische specificaties

Naam apparaat Tafel Chef Pirouette
Artikelnummer 103260
Voeding 220-240V 50-60Hz 1100W

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

1.
2.

3.

4.
5.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen en labels en gooi ze veilig weg.

Neem de buitenkant van het apparaat af met een zachte, vochtige doek. Droog het
volledig af met een schone doek.

Plaats het apparaat op een vlakke, droge en stabiele ondergrond. Laat aan alle
kanten minstens 20 cm ruimte vrij voor ventilatie.

Wikkel het netsnoer helemaal af. Steek de stekker in een geaard stopcontact.
Wanneer u het apparaat voor het eerst gebruikt, kan het een lichte geur
verspreiden. Dit is normaal en zal snel verdwijnen. Zorg ervoor dat de kamer goed
geventileerd is.

GEBRUIK

1.
2.

7.
8.
9.

Steek de stekker in een geschikt stopcontact.
Draai de temperatuurregelknop met de klok mee om het gewenste warmteniveau te
kiezen. Het indicatielampje gaat branden.

. Als de ingestelde temperatuur is bereikt, gaat het indicatielampje uit.
. Als de grill afkoelt, wordt hij automatisch weer opgewarmd. Het indicatielampje gaat

opnieuw branden tot de ingestelde temperatuur is bereikt.

. Voor het beste resultaat bestrijk je de grillplaat lichtjes met wat bakolie of spray.
. Druk op het midden van de temperatuurregelknop om de rotatie van de middelste

keramische voedselplaat te starten. Druk nogmaals om te stoppen. De richting kan
elke keer willekeurig veranderen.

Als u klaar bent, draait u de temperatuurregelknop naar de stand "Off".

Trek de stekker uit het stopcontact.

Laat de grill volledig afkoelen op een veilige plaats, buiten het bereik van kinderen.

REINIGING EN ONDERHOUD

1.
2.

3.

4.

Trek de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat volledig afkoelen.

Gebruik een zachte borstel of doek om kruimels van het grillopperviak te
verwijderen.

Veeg de buitenkant af met een licht vochtige doek. Gebruik geen agressieve of
schurende schoonmaakmiddelen.

Het keramische bord en de sausbakjes kunnen in de vaatwasser gereinigd worden.

BESCHERMING VAN HET MILIEU
E Over WEEE - het product recyclen aan het einde van de levensduur

— Het symbool dat op het product of op de verpakking is aangebracht, geeft

aan dat het product niet als huishoudelijk afval mag worden afgevoerd.het
moet naar een inzamelingsfaciliteit worden gebracht die bevoegd is voor
het recyclen van elektronisch en elektronisch afval. door ervoor te zorgen
dat het product op de juiste manier wordt afgevoerd, helpt u mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid voorkomen,
die anders zouden kunnen worden veroorzaakt door een onjuiste
afvalverwerking van dit product. Voor meer gedetailleerde informatie over
de verwerking, terugwinning en recycling van dit product kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke gemeente, uw huisvuilophaaldienst of de
winkel waar u het product hebt gekocht.

Table Chef Pirouette

Piéces principales (voir image A)

@ Plaque de gril
© Logement
© Témoin lumineux de chauffage

© Bouton de réglage de la température
O Assiette alimentaire en céramique
@ Récipients pour sauces a tremper

O Commutateur de contrdle de la rotation

SECURITE
Symboles de sécurité

Symbole

Description

Indique une surface chaude. Risque
de bralures en cas de contact. Ne pas
toucher.

Précautions de sécurité

Sécurité électrique :

Ne pas immerger |'appareil ou la fiche dans I'eau
ou dans un liquide quelconque. Risque
d'électrocution !

Si I'appareil est mouillé, débranchez-le
immeédiatement. Ne pas toucher I'eau.

Ne pas utiliser I'appareil avec des mains
mouillées ou humides.

Si le cordon d'alimentation est endommagsg, il
doit étre remplacé par le fabricant, un agent de
service ou une personne qualifiée.

Ne déplacez jamais l'appareil en tirant sur le
cordon. Veillez a ce que le cordon ne puisse pas
s'emméler.

Sécurité des enfants :

Tenir I'appareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Les enfants de moins de 8 ans ne doivent pas
nettoyer ou entretenir I'appareil. Les enfants plus
ageés ne peuvent le faire que sous surveillance.
Ne laissez jamais les enfants seuls avec
I'appareil.

Risque de chaleur et de bralure :

Cet appareil devient trés chaud pendant son
utilisation. Les surfaces autres que les poignées
peuvent provoquer des brilures.

Ne touchez que les poignées ou les zones de
préhension. Utilisez une protection contre la
chaleur, comme des gants, si nécessaire.
Laissez l'appareil refroidir avant de toucher
d'autres piéces.

Ne pas toucher les surfaces de cuisson
chaudes.

Risque d'incendie

Tous les appareils électriques présentent un
risque d'incendie et d'électrocution. A utiliser
avec précaution.

Ne laissez jamais I'appareil en marche sans
surveillance.

A ATTENTION

Débranchez toujours I'appareil avant de le
nettoyer ou de fixer des accessoires.
N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme.
Contactez un centre de service agréé.

Placez I'appareil sur une surface ou un tapis
résistant a la chaleur.

Ne le placez pas sous une armoire. Laissez de
I'espace autour de I'appareil pour la ventilation.
Conservez l'appareil et le cordon a I'abri de la
chaleur, des rayons du soleil, de I'numidité et
des arétes vives.

Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur.

L'appareil doit étre placé sur une surface stable
et plane.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché.

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser
l'appareil.

Conservez le manuel, la carte de garantie, le
recu et 'emballage pour référence ultérieure.
Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement. Il ne doit pas étre utilisé a des fins
commerciales.

Cet appareil fonctionne aussi bien avec du
courant de 50 Hz que de 60 Hz, sans qu'il soit
nécessaire de le modifier.

Ne pas utiliser I'appareil avec une minuterie



externe ou une télécommande.

* Débranchez toujours I'appareil lorsqu'il n'est pas
utilisé ou en cas de panne. Tirez sur la fiche et
non sur le cordon.

» Testez régulierement I'appareil et le cordon. Ne
I'utilisez pas s'il est endommage.

» Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causeés par le non-respect des
consignes de sécurité.

* N'utilisez que le connecteur approprié pour cet
appareil.

AVANT-PROPOS

Au sujet de ce document

Ce mode d'emploi contient toutes les informations pour une utilisation correcte, sire et
efficace de I'appareil.

Assurez-vous d'avoir lu et compris les instructions de ce manuel utilisateur dans leur

intégralité avant d'utiliser I'appareil.

Ra

ngez toujours ce manuel utilisateur en lieu sar pres de I'appareil pour consultation

ultérieure.

Instructions d'origine

Ce

manuel est rédigé dans sa version d'origine en anglais. Toutes les autres langues

sont des documents traduits.

As
Pol

sistance
ur les piéces de rechange et pour plus d'informations sur I'appareil, veuillez visiter

www.princesshome.eu.

Symboles généraux
Symbole Description
@ En vigueur en France :

s Le produit ou I'emballage peuvent étre recyclés et les composants
doivent étre éliminés séparément. Respectez les réglementations
locales.

AN En vigueur en ltalie :
é-—\ Le produit ou I'emballage peuvent étre recyclés et les composants
doivent étre éliminés séparément. Respectez les réglementations
locales.

Cce

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des reglements
ou directives européens en vigueur.

0@) Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt - Duales

System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par
des entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a lareproduction du
logo par des tiers dans un dictionnaire, uneencyclopédie ou une base
de données électronique contenant unmanuel de référence.

Zé% Le symbole, le logo ou l'icone universel de recyclage est un symbole
internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux

recyclables. Le symbole du recyclage releve du domaine public et n'est
pas une marque déposée.

QT Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériaux destinés a

entrer en contact avec les aliments dans I'Union Européenne, tel que
défini dans le réglement (CE) n® 1935/2004.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
Au sujet de I'appareil

Le

Princess 103260 est un gril pirouette avec une assiette en céramique et des

récipients pour tremper.

Usage prévu

Cet appareil n'est destiné qu'a une utilisation a l'intérieur.

Cet appareil est destiné exclusivement a un usage domestique et non commercial.
Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et similaires

tell

es que :
les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres environnements
de travail ;

les fermes ;

par les clients dans les hotels, les motels et autres environnements de type
résidentiel ;

des environnements de type "chambres d'hétes".

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)

dol

nt les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent

d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient regu des instructions ou

un

e aide concernant |'utilisation de I'appareil de la part d'une personne responsable de

leur sécurité.
Toute utilisation de I'appareil autre que celle décrite dans ce manuel utilisateur est
considérée comme une mauvaise utilisation et peut causer des blessures ou des

dol

mmages a l'appareil et annuler la garantie.

Spécifications techniques

Nom de I'appareil Table Chef Pirouette
Numéro de référence 103260
Alimentation 220-240V 50 - 60Hz 1100W

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1. Enlevez et jetez en toute sécurité les matériaux d'emballage et les étiquettes.

2. Essuyez l'extérieur de I'appareil avec un chiffon doux et humide. Séchez-le
complétement avec un chiffon propre.

3. Placez I'appareil sur une surface plane, séche et stable. Laissez un espace d'au
moins 20 cm (8 pouces) de chaque cété pour la ventilation.

4. Déroulez complétement le cordon d'alimentation. Branchez-le dans une prise
murale avec mise a la terre.

5. Lors de la premiére utilisation, I'appareil peut dégager une légere odeur. Ce
phénomene est normal et disparait rapidement. Veillez a ce que la piece soit bien
ventilée.

UTILISATION

1. Branchez la fiche d'alimentation sur une prise murale appropriée.

2. Tournez le bouton de réglage de la température dans le sens des aiguilles d'une
montre pour choisir le niveau de chaleur souhaité. Le témoin lumineux s'allume.

3. Lorsque la température réglée est atteinte, le témoin lumineux s'éteint.

4. Sile gril se refroidit, il se réchauffe automatiquement. Le témoin lumineux s'allume
a nouveau jusqu'a ce que la température réglée soit atteinte.

5. Pour de meilleurs résultats, enduire légérement la plaque du gril d'un peu d'huile de
cuisson ou d'un spray.

6. Pour démarrer la rotation de la plaque alimentaire centrale en céramique, appuyez
au centre du bouton de réglage de la température. Appuyez a nouveau pour arréter.
Le sens de rotation peut changer de maniére aléatoire a chaque fois.

7. Lorsque vous avez terminé, tournez le bouton de réglage de la température sur la
position "Off".

8. Retirer la fiche de la prise.

9. Laissez le gril refroidir completement dans un endroit sdr, hors de portée des

enfants.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1.
2.

3.

4.

Retirez la fiche de la prise de courant et laissez I'appareil refroidir complétement.
Utilisez une brosse douce ou un chiffon pour enlever les miettes de la surface du
gril.

Essuyez I'extérieur avec un chiffon Iégerement humide. Ne pas utiliser de
nettoyants agressifs ou abrasifs.

L'assiette en céramique et les récipients a sauce peuvent étre nettoyés au
lave-vaisselle.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ﬁ A propos de la DEEE - Recyclage du produit & la fin de sa vie utile

— Le symbole apposé sur le produit ou sur son emballage indique que

le produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets ménagers. Il doit

étre remis au centre de collecte autorisé pour le recyclage des déchets
électroniques. En vous assurant que le produit est éliminé correctement,
vous contribuerez a prévenir les conséquences négatives potentielles

pour I'environnement et la santé humaine, qui pourraient autrement étre
causées par une manipulation inappropriée des déchets de ce produit. Pour
obtenir des informations plus détaillées sur le traitement, la récupération

et le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre mairie, votre service
d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le
produit.
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Hauptteile (siehe Bild A)

@ Grillplatte © Temperaturregelknopf
© Gehause @ Keramischer Speiseteller
© Kontrollleuchte Heizung © Behalter zum Dippen von SoflRen

(4]

S
S

S

Schalter fiir die Rotationskontrolle

ICHERHEIT
icherheitssymbole

ymbol Beschreibung

Hinweis auf eine heilRe Oberflache. Der
Kontakt kann zu Verbrennungen fuhren.
Nicht berdhren.

Sicherheitsvorkehrungen

Elektrische Sicherheit:

Tauchen Sie das Gerat oder den Stecker nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten. Gefahr eines
Stromschlags!

Wenn das Gerat nass wird, ziehen Sie sofort
den Netzstecker. BertUhren Sie das \Wasser
nicht.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen oder
feuchten Handen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller, einen Kundendienst oder
eine qualifizierte Person ersetzt werden.
Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel. Achten Sie darauf, dass sich das
Kabel nicht verheddern kann.

Sicherheit fur Kinder:

Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel
auflerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren auf.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder unter 8 Jahren durfen das Gerat nicht
reinigen oder warten. Altere Kinder durfen dies
nur unter Aufsicht tun.

¢ Lassen Sie Kinder niemals allein mit dem Gerat.

Hitze- und Verbrennungsgefahr:
e Dieses Gerat wird wahrend des Gebrauchs sehr

heil3. Andere Oberflachen als die der Griffe
konnen Verbrennungen verursachen.

e Beruhren Sie nur die Griffe oder Griffbereiche.

Verwenden Sie bei Bedarf einen Hitzeschutz wie
Handschuhe.

e Lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie

andere Teile berthren.

e Berthren Sie nicht die heiRen Kochflachen.

Brandgefahr
e Bei allen elektrischen Geraten besteht die

Gefahr von Branden und Stromschlagen. Mit
Vorsicht verwenden.

e Lassen Sie das Gerat niemals ohne Aufsicht

laufen.

A VORSICHT
e Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

das Gerat reinigen oder Zubehdrteile anbringen.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Servicezentrum.

 Stellen Sie das Gerat auf eine hitzebestandige

Oberflache oder Matte.

e Stellen Sie es nicht unter einen Schrank. Lassen

Sie um das Gerat herum Platz fur die Beluftung.

e Halten Sie das Gerat und das Kabel von Hitze,

Sonnenlicht, Feuchtigkeit und scharfen Kanten
fern.

¢ VVerwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
e Das Gerat muss auf einer stabilen, ebenen

Flache aufgestellt werden.

» Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt,

wenn es eingesteckt ist.

* Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch,

bevor Sie das Gerat benutzen.

e Bewahren Sie das Handbuch, die Garantiekarte,

die Quittung und die Verpackung zum spateren
Nachschlagen auf.

* Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch

bestimmt. Verwenden Sie es nicht fiir
gewerbliche Zwecke.

¢ Dieses Gerat kann sowohl mit 50 Hz als auch

mit 60 Hz betrieben werden, ohne dass eine
Anderung erforderlich ist.

¢ VVerwenden Sie das Gerat nicht mit einer

externen Zeitschaltuhr oder Fernbedienung.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie

» Testen Sie das Gerat und das Kabel regelmafig.

das Gerat nicht benutzen oder wenn eine
Storung auftritt. Ziehen Sie am Stecker, nicht am
Kabel.

Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt ist.

e Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die

durch Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
entstehen.

Verwenden Sie nur den passenden Stecker flur
dieses Gerat.

VORWORT

Uber dieses Dokument

Dieses Benutzerhandbuch enthalt alle Informationen fiir die korrekte, sichere und
effiziente Nutzung des Gerats.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch
grundlich und vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch immer in der Nahe des Gerats auf, um spater

darin nachschlagen zu kénnen.

Original-Anleitung
Dieses Handbuch ist im Original auf Englisch verfasst. Alle anderen Sprachfassungen
sind Ubersetzte Dokumente.

Support
Fir Ersatzteile und weitere Informationen Uber das Geréat besuchen Sie bitte www.
princesshome.eu

Allgemeine Symbole

Symbol Beschreibung
@ Giiltig fUr Frankreich:
s Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile
muissen getrennt entsorgt werden. Die Ortlichen Vorschriften beachten.
N\ Glltig fur Italien:
é‘—\ Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile
muissen getrennt entsorgt werden. Die Ortlichen Vorschriften beachten.
c € Dieses Produkt erfiillt die Konformitatsanforderungen der geltenden
europaischen Verordnungen oder Richtlinien.
O® Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der,Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und istweltweit als
Marke geschitzt. Das Logo darf nur von Kunden derDSD GmbH,
welche Uber einen giltigen Markennutzungsvertragverfiigen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalbder Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch flrdie Darstellung des
Logos durch Dritte in einem Wérterbuch, einerEnzyklopadie oder einer
elektronischen Datenbank, welche einNachschlagewerk enthalt.
A, Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein

Q:'Q international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren
Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und kein
Markenzeichen.

Ql? Dieses Symbol wird zur Kennzeichnung von Materialien verwendet,
die dazu bestimmt sind, in der Européischen Union mit Lebensmitteln

in Berlihrung zu kommen, wie in der Verordnung (EU) Nr. 1935/2004
definiert.

BESCHREIBUNG DES GERATS

Uber dieses Gerit

Der Princess 103260 ist ein Pirouettengrill mit einer keramischen Grillplatte und
Dip-Behaltern.

Vorgesehene Verwendung

Dieses Gerét ist nur fur den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Haushaltsgebrauch, nicht fiir gewerbliche
Zwecke, geeignet.

Dieses Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt und fiir &hnliche Anwendungen
ausgelegt. Verwendungsbeispiele:

- in Kichen fur Mitarbeiter in Léaden, Bliros und anderen gewerblichen Bereichen;
- Gutshauser;

- Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

- Frihstickspensionen und ahnliche Unterkiinfte.

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden

de incendio y descarga eléctrica. Utilicelos con
precaucion.

No deje nunca el aparato en marcha sin
vigilancia.

A ATENCION

Desenchufe siempre el aparato antes de
limpiarlo o colocar accesorios.

No intente reparar el aparato usted mismo.
Pongase en contacto con un centro de servicio
autorizado.

Coloque el aparato sobre una superficie o
alfombrilla resistente al calor.

No lo coloques debajo de un armario. Deje
espacio a su alrededor para que se ventile.
Mantenga el aparato y el cable alejados del

Gefahren verstehen.
Jegliche Verwendung des Gerats, die nicht in diesem Benutzerhandbuch beschrieben

ist,

gilt als Missbrauch, kann zu Verletzungen oder Beschadigungen des Geréts fiihren

und fiihrt zum Erldschen der Garantie.

Technische Daten

Name des Gerits
Artikelnummer
Stromversorgung

Tisch Chefkoch Pirouette
103260
220-240V 50 - 60Hz 1100W

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1.

2.

3.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Etiketten und werfen Sie sie sicher
weg.

Wischen Sie die AuRenseite des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch ab.
Trocknen Sie es vollstandig mit einem sauberen Tuch ab.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, trockene und stabile Flache. Lassen Sie an
allen Seiten mindestens 20 cm Platz fir die Beluftung.

. Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab. SchlieBen Sie es an eine geerdete

Steckdose an.

. Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, kann es einen leichten Geruch

verstromen. Das ist normal und geht schnell wieder weg. Stellen Sie sicher, dass
der Raum gut bellftet ist.

GEBRAUCH

1.
2.

3.
4.

(=]

SchlieRen Sie den Netzstecker an eine geeignete Steckdose an.

Drehen Sie den Temperaturregler im Uhrzeigersinn, um die gewiinschte Heizstufe
einzustellen. Die Kontrollleuchte leuchtet auf.

Wenn die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt die Kontrollleuchte.

Wenn der Grill abkihlt, wird er automatisch wieder aufgeheizt. Die Kontrollleuchte
leuchtet wieder auf, bis die eingestellte Temperatur erreicht ist.

. Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie die Grillplatte leicht mit etwas

Speisedl oder Spray bestreichen.

. Um die Drehung der mittleren Keramikplatte zu starten, driicken Sie auf die Mitte

des Temperaturreglers. Zum Anhalten driicken Sie ihn erneut. Die Richtung kann
sich jedes Mal zufallig &ndern.

. Wenn Sie fertig sind, drehen Sie den Temperaturregler in die Position "Aus".
. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
. Lassen Sie den Grill an einem sicheren Ort, auRBerhalb der Reichweite von Kindern,

vollstéandig abkuhlen.

REINIGUNG UND WARTUNG

1.

2.

3.

4.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat vollstéandig
abkuhlen.

Verwenden Sie eine weiche Blrste oder ein Tuch, um alle Kriimel von der
Grillflache zu entfernen.

Wischen Sie die AuRenseite mit einem leicht feuchten Tuch ab. Verwenden Sie
keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

Der Keramikteller und die SoRRenbehalter kdnnen in der Spiilmaschine gereinigt
werden.

SCHUTZ DER UMWELT
ﬁ Uber WEEE - Recycling des Produkts am Ende seiner Nutzungsdauer

— Das auf dem Produkt oder seiner Verpackung angebrachte Symbol weist

(e Manual del usuario

darauf hin, dass das Produkt nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden
darf. Es muss zu einer furr das Recycling von Elektro- und Elektronikschrott
zugelassenen Sammelstelle gebracht werden. Indem Sie sicherstellen,
dass das Produkt ordnungsgeman entsorgt wird, tragen Sie dazu bei,
mdogliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemafie Entsorgung
dieses Produkts verursacht werden kénnten. Nahere Informationen

Uber die Behandlung, Verwertung und das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, lhrem Hausmiillentsorger oder dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. Diese Entsorgung ist fiir
Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Fur den deutschen Markt gilt: Beim Kauf eines Neugerates haben Sie

das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Handler zurlickzugeben.
Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 gm sowie Lebensmittelnéndler mit einer Verkaufsflache
von mindestens 800 gm, die regelmaRig Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind aufRerdem verpflichtet, Altgerate unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die
Altgerate in keiner Abmessung groRer sind als 25 cm. Der Importeur oder
Verkaufer bietet lhnen Riicknahmemdglichkeiten direkt in den Filialen

und Markten an. Informieren Sie sich auch bei lnrem Handler tber die
Riicknahmemdglichkeiten vor Ort.

Table Chef Pirouette

Partes principales (ver imagen A)

@ Placa de parrilla © Mando de control de la temperatura
© Vivienda O Plato de ceramica para alimentos
© Indicador luminoso de calefaccion @ Recipientes para salsas

O Interruptor de control de rotacién

S
S

Simbolo

AN

P

EGURIDAD
imbolos de seguridad

Descripcién

Indicacién de superficie caliente. El
contacto puede causar quemaduras. No
tocar.

recauciones de seguridad

S

S

eguridad eléctrica:

No sumerja el aparato ni el enchufe en agua ni
en ningun liquido. Peligro de descarga eléctrica.
Si el aparato se moja, desenchufelo
inmediatamente. No toque el agua.

No utilice el aparato con las manos humedas o
mojadas.

Si el cable de alimentacion esta dafado, debe
ser sustituido por el fabricante, un agente de
servicio 0 una persona cualificada.

No mueva nunca el aparato tirando del cable.
Asegurese de que el cable no pueda enredarse.

eguridad infantil:

Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 anos.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

Los nifilos menores de 8 anos no deben limpiar
ni realizar el mantenimiento del aparato. Los
nifos mayores solo pueden hacerlo bajo
supervision.

No deje nunca a los nifios solos con el aparato.

Calor y riesgo de quemaduras:

Este aparato se calienta mucho durante su uso.
Las superficies que no sean las asas pueden
provocar quemaduras.

Toque sélo las asas o las zonas de agarre.
Utilice proteccién térmica, como guantes, si es
necesario.

Deje que el aparato se enfrie antes de tocar
otras piezas.

No toque las superficies de coccion calientes.

Riesgo de incendio

Todos los aparatos eléctricos conllevan riesgos

calor, la luz solar, la humedad y los bordes
afilados.

* No utilice el aparato al aire libre.

» El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* No deje el aparato sin vigilancia mientras esté
enchufado.

* Lea atentamente este manual antes de utilizar el
aparato.

* Conserve el manual, la tarjeta de garantia, el
recibo y el embalaje para futuras consultas.

» Este aparato es solo para uso doméstico. No lo
utilice con fines comerciales.

» Este aparato funciona tanto con corriente de 50
Hz como de 60 Hz sin necesidad de ningun
cambio.

* No utilice el aparato con un temporizador
externo o un mando a distancia.

* Desenchufe siempre el aparato cuando no lo
utilice o cuando se produzca una averia. Tire del
enchufe, no del cable.

* Compruebe el aparato y el cable con
regularidad. No lo utilice si esta dafnado.

 El fabricante no se hace responsable de los
dafos causados por ignorar las instrucciones de
seguridad.

 Utilice unicamente el conector adecuado para
este aparato.

PROLOGO

Acerca de este manual

Este manual de usuario contiene toda la informacion para un uso correcto, seguro y
eficiente del aparato.

Asegurese de leer y entender completamente las instrucciones de este manual del
usuario antes de utilizar el aparato.

Guarde siempre este manual del usuario en un lugar seguro cerca del aparato para
consultas futuras.

Instrucciones originales
El original de este manual esta escrito en inglés. Todos los demas idiomas son
traducciones del documento.

Ayuda
Para piezas de recambio e informacién adicional sobre el aparato, visite www.

princesshome.eu

Simbolos generales

Simbolo Descripcion
@ Aplicable en Francia:
s El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes
se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones locales.
AN Aplicable en ltalia:
&,_\ El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes

se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones locales.

C E El producto cumple los requisitos de conformidad de las regulaciones o
directivas europeas aplicables.

0® The Green Dot es la marca registrada de Der Grline Punkt — Duales
System Deutschland GmbH y esta protegida como marca comercial
en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de DSD
GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal
de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccién del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electrénica de datos
que incluya un manual de referencia.

Y, El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo

Q'& reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es
una marca comercial.

Ql? Este simbolo se usa para marcar materiales que estaran en contacto
con alimentos en la Unién Europea, como se define en el reglamento
(CE) n.° 1935/2004.

DESCRIPCION DEL APARATO

Acerca del aparato

La Princess 103260 es una parrilla de pirueta con plato de comida de ceramica y
recipientes para mojar.

Uso adecuado

Este aparato esta disefiado exclusivamente para su uso en interiores.

Este electrodoméstico esta destinado exclusivamente a un uso doméstico y no

comercial.

Este electrodoméstico esta destinado para el uso en el hogar y en aplicaciones

similares como:

- por el personal de tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo para su uso en las
zonas de cocina;

- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- entornos de tipo bed and breakfast.

Este aparato no esta disefiado para que lo usen personas (incluidos los menores) con

capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y

conocimiento, a menos que les haya supervisado o instruido sobre el uso del mismo

una persona responsable de su seguridad.

Cualquier uso del aparato distinto al descrito en este manual del usuario se considera

un mal uso y podria causar lesiones o dafios al aparato, quedando anulada la

garantia.

Especificaciones técnicas
Table Chef Pirouette

103260
220-240V 50 - 60Hz 1100W

Nombre del aparato
Numero de articulo
Fuente de alimentacién

ANTES DEL PRIMER USO

1. Quita y tira de forma segura cualquier material de embalaje y etiquetas.

2. Limpie el exterior del aparato con un pafio suave y humedo. Séquelo
completamente con un pafio limpio.

3. Coloque el aparato sobre una superficie plana, seca y estable. Deje al menos 20
cm de espacio en todos los lados para la ventilacion.

4. Desenrolla completamente el cable de alimentacion. Enchufalo a una toma de
corriente con toma de tierra.

5. Al utilizar el aparato por primera vez, es posible que desprenda un ligero olor. Esto
es normal y desaparecera rapidamente. Asegurese de que la habitacion esta bien
ventilada.

uUso

1. Conecta el enchufe a una toma de corriente adecuada.

2. Gire el mando de control de temperatura en el sentido de las agujas del reloj para
elegir el nivel de calor deseado. El indicador luminoso se encendera.

3. Cuando se alcanza la temperatura programada, el indicador luminoso se apaga.

4. Si el grill se enfria, volvera a calentarse automaticamente. El indicador luminoso
volvera a encenderse hasta que se alcance la temperatura programada.

5. Para obtener mejores resultados, unte ligeramente la placa de la parrilla con un
poco de aceite de cocina o spray.

6. Para iniciar la rotacién del plato de comida de ceramica central, pulse el centro del
mando de control de temperatura. Vuelva a pulsarlo para detenerlo. La direcciéon
puede cambiar aleatoriamente cada vez.

7. Cuando haya terminado, gire el mando de control de la temperatura a la posicién
"Off".

8. Extrae el enchufe de la toma de corriente.

9. Deje que la parrilla se enfrie completamente en un lugar seguro, fuera del alcance
de los nifios.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Retire el enchufe de la toma de corriente y deje que el aparato se enfrie por
completo.

2. Utilice un cepillo suave o un pafio para eliminar las migas de la superficie de la
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parrilla.

3. Limpie el exterior con un pafio ligeramente humedecido. No utilice productos de
limpieza fuertes o abrasivos.

4. El plato de ceramica y los recipientes para salsas pueden lavarse en el lavavajillas.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
ﬁ Acerca de los RAEE - Reciclaje del producto al final de su vida util

— El simbolo colocado en el producto o en su embalaje indica que el
producto no puede desecharse como residuo doméstico.Debe llevarse
a la instalacién de recogida autorizada para el reciclado de residuos
electronicos y electronicos asegurandose de que el producto se desecha
correctamente, ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana, que de otro modo podrian ser
causadas por una manipulacién inadecuada de los residuos de este
producto. Para obtener informacion mas detallada sobre el tratamiento, la
recuperacion y el reciclado de este producto, pédngase en contacto con su
ayuntamiento, el servicio de recogida de residuos domésticos o la tienda
donde adquirié el producto.

Manual do utilizador

Mesa Chef Pirouette

Partes principais (ver imagem A)
@ Placa de grelhar

© Habitagao

© Luz indicadora de aquecimento
O Interruptor de controlo da rotagao

SEGURANCA
Simbolos de seguranca

© Botao de controlo da temperatura
@ Prato de ceramica para alimentos
@ Recipientes para molhos

Simbolo Descrigao
Indicacao para uma superficie quente.
O contacto pode causar queimaduras.
Nao tocar.

Precaugoes de segurancga

Segurancga eléctrica:

* Nao mergulhar o aparelho ou a ficha na agua ou
em qualquer outro liquido. Risco de choque
elétrico!

* Se 0 aparelho ficar molhado, desligue-o
imediatamente da tomada. Nao tocar na agua.

* Nao utilizar o aparelho com as maos molhadas
ou humidas.

* Se o cabo de alimentacao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, por um
agente de assisténcia ou por uma pessoa
qualificada.

* Nunca deslocar o aparelho puxando pelo cabo.
Certifique-se de que o cabo néo fica
emaranhado.

Segurancga das criangas:

* Manter o aparelho e o seu cabo fora do alcance
de criangas com menos de 8 anos de idade.

* As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

* As criangas com menos de 8 anos ndo devem
efetuar a limpeza ou a manuteng¢ao do aparelho.
As criangas mais velhas s6 o podem fazer com
supervisao.

* Nunca deixar as criangas sozinhas com o
aparelho.

Risco de calor e queimaduras:

* Este aparelho fica muito quente durante a
utilizagdo. As superficies que ndo sejam as
pegas podem provocar queimaduras.

» Tocar apenas nas pegas ou nas areas de
aderéncia. Utilize protecao térmica, como luvas,
se necessario.

* Deixar arrefecer o aparelho antes de tocar
noutras pecgas.

* Nao tocar nas superficies de cozedura quentes.

Risco de incéndio

* Todos os aparelhos eléctricos apresentam um
risco de incéndio e de choque elétrico. Utilizar
com cuidado.

* Nunca deixar o aparelho a funcionar sem

vigilancia.

A CUIDADO

* Desligue sempre o aparelho da tomada antes de
o limpar ou de colocar acessorios.

* Nao tente reparar o aparelho sozinho. Contacte
um centro de assisténcia autorizado.

* Colocar o aparelho sobre uma superficie ou
tapete resistente ao calor.

* Nao o colocar debaixo de um armario. Deixar
espaco a volta para ventilagao.

* Mantenha o aparelho e o cabo afastados do
calor, da luz solar, da humidade e de arestas
vivas.

* N&o utilizar o aparelho no exterior.

* O aparelho deve ser colocado numa superficie
estavel e nivelada.

* N&o deixar o aparelho sem vigilancia enquanto
estiver ligado a corrente eléctrica.

* Ler atentamente este manual antes de utilizar o
aparelho.

* Guarde o manual, o cartdo de garantia, o recibo
e a embalagem para referéncia futura.

» Este aparelho destina-se exclusivamente a uso
domeéstico. Nao o utilize para fins comerciais.

* Este aparelho funciona tanto com energia de

50Hz como de 60Hz sem necessidade de

alteracoes.

Nao utilizar o aparelho com um temporizador

externo ou um controlo remoto.

* Desligue sempre o aparelho da tomada quando
nao estiver a ser utilizado ou quando ocorrer
uma avaria. Puxe a ficha e ndo o cabo.

» Testar regularmente o aparelho e o cabo. Nao
utilizar o aparelho se estiver danificado.

» O fabricante nao se responsabiliza por danos
causados pelo incumprimento das instrucdes de
seguranga.

» Utilizar apenas o conetor adequado para este
aparelho.

INTRODUGAO

Sobre este documento

Este manual do utilizador contém toda a informagéo destinada ao uso correto, seguro
e eficiente do dispositivo.

Certifiqgue-se de que leu na integra e compreendeu as instrugdes deste manual do
utilizador, antes de comegar a utilizar o eletrodoméstico.

Armazene sempre este manual do utilizador num local seguro, perto do
eletrodoméstico, para futura referéncia.

Instrugdes originais
Este manual esta redigido, originalmente, em lingua inglesa. Todas as outras linguas
séo documentos traduzidos.

Assisténcia
Relativamente a pecas sobresselentes e informagdes adicionais sobre o
eletrodoméstico, visite www.princesshome.eu.

Simbolos gerais

Simbolo Descrigao
@ Aplicavel em Franga:
s O produto ou a embalagem podem ser reciclados e os componentes
tém de ser destruidos em separado. Siga as regulamentagdes locais.

N\ Aplicavel em Italia:
é‘—\ O produto ou a embalagem podem ser reciclados e os componentes
tém de ser destruidos em separado. Siga as regulamentagdes locais.
c € Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos regulamentos
ou diretivas europeias aplicaveis.
O® The Green Dot € uma marca comercial registada da DerGriine Punkt —

Duales System Deutschland GmbH e é uma marcacomercial protegida
em todo o mundo. O logétipo s6 podera serusado pelos clientes da
DSD GmbH que detenham um contrato demarca comercial valido
ou por empresas envolvidas na gestéo deresiduos, no territério da
Republica Federal da Alemanha. Istotambém se aplica a reproducéo
do logétipo por terceiros numdicionario, enciclopédia ou base de dados
eletrénica que contenhaum manual de referéncia.

A, O simbolo, logdtipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo

Q:'Q internacionalmente reconhecido que é usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem é do dominio publico e ndo é
uma marca comercial.

Ql? Este simbolo é usado para marcar materiais que se destinam a entrar
em contacto com alimentos na Unido Europeia, conforme definido no
regulamento (CE) n.° 1935/2004.

DESCRIQAO DO ELETRODOMESTICO

Sobre este eletrodoméstico

O Princess 103260 é um grelhador pirueta com um prato de ceramica e recipientes de
imersé&o.

Uso pretendido

Este eletrodoméstico destina-se ao uso exclusivo em espagos interiores.

Este aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico; ndo se destina a uso
comercial.

Este aparelho destina-se a ser usado em casas particulares e aplicacdes
semelhantes, tais como:

- cozinhas de pessoal em zonas de lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho;
- quintas;

- por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de ambientes residenciais;

- ambientes do género hostel.

Este eletrodoméstico ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou que ndo tenham
experiéncia e conhecimento, exceto se tiverem sido supervisionadas ou recebido
instrucdes relativas a utilizagéo do eletrodoméstico por uma pessoa responsavel pela
sua seguranga.

Qualquer outra utilizagéo do eletrodoméstico que ndo seja a descrita neste manual do
utilizador é considerada indevida e podera causar ferimentos no utilizador ou danos no
eletrodoméstico e anular a garantia.

Especificagdes técnicas

Nome do eletrodoméstico Mesa Chef Pirouette
Numero do artigo 103260
Fonte de energia 220-240V 50 - 60Hz 1100W

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAQAO

1. Retirar e deitar fora em seguranga todos os materiais de embalagem e etiquetas.

2. Limpar o exterior do aparelho com um pano macio e hiumido. Secar completamente
com um pano limpo.

3. Colocar o aparelho sobre uma superficie plana, seca e estavel. Deixar pelo menos
20 cm (8 polegadas) de espago em todos os lados para ventilagéo.

4. Desenrole totalmente o cabo de alimentagéo. Ligue-o a uma tomada de parede
com ligagao a terra.

5. Aquando da primeira utilizagéo, o aparelho pode libertar um ligeiro odor. Este
facto é normal e desaparece rapidamente. Certifiqgue-se de que a sala estd bem
ventilada.

UTILIZAQAO

1. Ligar a ficha de alimentagdo a uma tomada de parede adequada.

2. Rode o botéo de controlo da temperatura no sentido dos ponteiros do relégio para
escolher o nivel de aquecimento pretendido. A luz indicadora acende-se.

3. Quando a temperatura definida é atingida, a luz indicadora apaga-se.

4. Se o grelhador arrefecer, volta a aquecer automaticamente. A luz indicadora
acende-se novamente até ser atingida a temperatura definida.

5. Para obter melhores resultados, cubra ligeiramente a placa do grelhador com um
pouco de 6leo alimentar ou spray.

6. Para iniciar a rotagdo do prato médio de ceramica para alimentos, prima o centro
do botao de controlo da temperatura. Prima-o novamente para parar. A diregcéo
pode mudar aleatoriamente de cada vez.

7. Quando terminar, rode o botdo de controlo da temperatura para a posigdo "Off".

. Retirar a ficha da tomada.

9. Deixe o grelhador arrefecer completamente num local seguro, fora do alcance das
criangas.
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LIMPEZA E MANUTENGCAO

1. Retire a ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer completamente.

2. Utilize uma escova ou um pano macio para remover as migalhas da superficie do
grelhador.

3. Limpar o exterior com um pano ligeiramente himido. N&o utilizar produtos de
limpeza agressivos ou abrasivos.

4. O prato de ceramica e os recipientes para molhos podem ser lavados na maquina
de lavar loiga.

PROTEGAO DO AMBIENTE
E Sobre a REEE - Reciclagem do produto no fim da sua vida util

— O simbolo afixado no produto ou na sua embalagem indica que o produto
ndo pode ser eliminado como lixo doméstico. Deve ser levado para
as instalagdes de recolha autorizadas para a reciclagem de residuos
electronicos e electrénicos. Ao garantir que o produto é eliminado
corretamente, estara a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas
para o ambiente e para a saude humana, que poderiam ser causadas
pelo manuseamento inadequado deste produto. Para obter informacdes
mais pormenorizadas sobre o tratamento, a recuperagao e a reciclagem
deste produto, contacte a Camara Municipal local, o servigo de recolha de
residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

(D Manuale d'uso

Tavolo Chef Pirouette

Parti principali (vedi immagine A)

@ Piastra per grigliare

© Alloggiamento

© Spia di riscaldamento

O nterruttore di controllo della rotazione

SICUREZZA
Simboli di sicurezza

© Manopola di controllo della temperatura
O Piatto in ceramica per alimenti
@ Contenitori per salse da intingere

Simbolo Descrizione
Indicazione per una superficie calda.
Il contatto pud causare ustioni. Non
toccare.

Misure di sicurezza

Sicurezza elettrica:

* Non immergere |'apparecchio o la spina in
acqua o in qualsiasi altro liquido. Rischio di
scosse elettriche!

» Se l'apparecchio si bagna, staccare
immediatamente la spina. Non toccare l'acqua.

* Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate
0 umide.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un agente di
assistenza o da una persona qualificata.

* Non spostare mai l'apparecchio tirando il cavo.
Assicurarsi che il cavo non possa impigliarsi.

Sicurezza dei bambini:

* Tenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla
portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

* | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

* | bambini di eta inferiore a 8 anni non devono
effettuare la pulizia o la manutenzione
dell'apparecchio. | bambini piu grandi possono
farlo solo con la supervisione.

* Non lasciare mai i bambini da soli con
I'apparecchio.

Rischio di calore e di ustioni:

* Questo apparecchio diventa molto caldo durante
l'uso. Le superfici diverse dalle maniglie possono
causare ustioni.

* Toccare solo le impugnature o le zone di presa.
Se necessario, utilizzare una protezione termica
come i guanti.

* Lasciare raffreddare |'apparecchio prima di
toccare altre parti.

* Non toccare le superfici di cottura calde.

Rischio di incendio

* Tutti gli apparecchi elettrici comportano il rischio
di incendio e di scosse elettriche. Usare con
cautela.

* Non lasciare mai I'apparecchio in funzione
senza sorveglianza.

A ATTENZIONE

» Scollegare sempre I'apparecchio prima di pulire
0 montare gli accessori.

* Non tentare di riparare I'apparecchio da soli.
Rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato.

* Posizionare I'apparecchio su una superficie o un
tappetino resistente al calore.

* Non collocarlo sotto un armadio. Lasciare uno
spazio intorno per la ventilazione.

* Tenere l'apparecchio e il cavo lontano da calore,
luce solare, umidita e spigoli vivi.

* Non utilizzare I'apparecchio all'aperto.

* L'apparecchio deve essere collocato su una
superficie stabile e piana.

* Non lasciare I'apparecchio incustodito mentre &
collegato alla rete elettrica.

* Leggere attentamente il presente manuale prima
di utilizzare I'apparecchio.

* Conservare il manuale, la scheda di garanzia, la
ricevuta e l'imballaggio per riferimenti futuri.

* Questo apparecchio & destinato esclusivamente
all'uso domestico. Non utilizzarlo per scopi
commerciali.

* Questo apparecchio funziona sia con corrente a
50 Hz che a 60 Hz senza bisogno di modifiche.

* Non utilizzare I'apparecchio con un timer o un
telecomando esterno.

» Scollegare sempre I'apparecchio quando non
viene utilizzato o quando si verifica un guasto.
Tirare la spina, non il cavo.

* Verificare regolarmente I'apparecchio e il cavo.
Non utilizzare I'apparecchio se danneggiato.

* |l produttore non € responsabile dei danni
causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni di sicurezza.

» Utilizzare solo il connettore appropriato per
questo apparecchio.

INTRODUZIONE

A proposito di questo documento

Questo manuale d'uso contiene tutte le informazioni per un uso corretto, sicuro ed

efficiente dell'apparecchio.

Assicurarsi di aver letto e compreso completamente le istruzioni presenti in questo

manuale dell'utente prima di utilizzare I'apparecchio.

Conservare questo manuale dell'utente in un luogo sicuro vicino all'apparecchio per
riferimenti futuri.

Istruzioni originali
Questo manuale & stato originariamente scritto in inglese. Tutte le altre lingue sono
documenti tradotti.

Assistenza
Per i pezzi di ricambio e maggiori informazioni sull'apparecchio, visitare www.
princesshome.eu

Simboli generali

Simbolo Descrizione
@ Applicabile in Francia:
s Il prodotto o I'imballaggio possono essere riciclati e i componenti
devono essere smaltiti separatamente. Seguire le normative locali.

AN Applicabile in Italia:
£<—\ Il prodotto o I'imballaggio possono essere riciclati e i componenti
devono essere smaltiti separatamente. Seguire le normative locali.
c € Questo prodotto & conforme alle prescrizioni applicabili contenute nelle
normative o direttive europee.
0® The Green Dot € un marchio registrato di Der Griine Punkt — Duales

System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD
GmbH titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa
di gestione dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale
di Germania. Quanto sopra si applica anche allariproduzione del logo
da parte di terzi in un dizionario,un'enciclopedia o una banca dati
elettronica contenente un manualedi riferimento.

Ay, Il simbolo, il logo o I'icona del riciclaggio universale & un emblema

Q'é} riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i materiali
riciclabili. Il simbolo del riciclaggio € di dominio pubblico e non & un
marchio.

Q“f Questo simbolo ¢ utilizzato per marcare i materiali destinati al contatto
con gli alimenti nell'lUnione Europea come stabilito dal Regolamento

(CE) N° 1935/2004.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

A proposito dell'apparecchio

Il Princess 103260 & un grill a piroetta con piastra in ceramica e contenitori per
immersione.

Uso previsto

Questo apparecchio € destinato esclusivamente all'uso interno.

Questo apparecchio € destinato esclusivamente a un uso domestico e non
commerciale.

Questo apparecchio € destinato all'uso in applicazioni domestiche e simili come:

- cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

- case coloniche;

- da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

- ambienti tipo bed and breakfast.

Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini)
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenza,
a meno che non siano state supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una
persona responsabile della loro sicurezza.

Qualsiasi uso dell'apparecchio diverso da quello descritto in questo manuale
dell'utente & considerato un uso improprio e pu6 causare lesioni o danni
all'apparecchio e invalidare la garanzia.

Specifiche tecniche

Nome dell'apparecchio Tavolo Chef Pirouette
Numero dell'articolo 103260

Alimentazione 220-240V 50-60Hz 1100W

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

1. Togliere e gettare in modo sicuro i materiali di imballaggio e le etichette.

2. Pulire I'esterno dell'apparecchio con un panno morbido e umido. Asciugare
completamente con un panno pulito.

3. Posizionare I'apparecchio su una superficie piana, asciutta e stabile. Lasciare
almeno 20 cm (8 pollici) di spazio su tutti i lati per la ventilazione.

4. Svolgere completamente il cavo di alimentazione. Collegarlo a una presa di
corrente con messa a terra.

5. Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, & possibile che emetta un
leggero odore. Questo & normale e sparira rapidamente. Assicurarsi che la stanza
sia ben ventilata.

UTILIZZO

1. Collegare la spina di alimentazione a una presa di corrente adeguata.

2. Ruotare la manopola di regolazione della temperatura in senso orario per scegliere
il livello di calore desiderato. La spia si accende.

3. Una volta raggiunta la temperatura impostata, la spia si spegne.

4. Se il grill si raffredda, si riscalda automaticamente. La spia si accende di nuovo
finché non viene raggiunta la temperatura impostata.

5. Per ottenere risultati ottimali, rivestire leggermente la piastra con un po' di olio da
cucina o di spray.

6. Per avviare la rotazione del piatto centrale in ceramica, premere la parte centrale
della manopola di regolazione della temperatura. Premere di nuovo per fermarsi.
La direzione pud cambiare ogni volta in modo casuale.

7. Al termine, ruotare la manopola di regolazione della temperatura in posizione "Off".

. Estrarre la spina dalla presa.

9. Lasciare raffreddare completamente la griglia in un luogo sicuro, fuori dalla portata
dei bambini.

(=]

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Estrarre la spina dalla presa e lasciare raffreddare completamente |'apparecchio.

2. Utilizzare una spazzola o un panno morbido per rimuovere le briciole dalla
superficie della griglia.

3. Pulire I'esterno con un panno leggermente umido. Non utilizzare detergenti
aggressivi o abrasivi.

4. |l piatto in ceramica e i contenitori per le salse possono essere lavati in
lavastoviglie.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE
E Informazioni sui RAEE - Riciclaggio del prodotto al termine della sua vita
utile

L}

Il simbolo apposto sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto
non puod essere smaltito come rifiuto domestico e deve essere portato in
un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio dei rifiuti elettronici ed
elettronici. Per informazioni piu dettagliate sul trattamento, il recupero e
il riciclaggio di questo prodotto, contattare I'ufficio comunale, il servizio
di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.

Bord Chef Pirouette

Huvuddelar (se bild A)

O Grillplatta

© Bostader

© |Indikatorlampa fér uppvarmning
O Omkopplare for rotationsstyrning

SAKERHET
Sakerhetssymboler

© Vred for temperaturreglering
O Keramisk mattallrik
@ Behallare for doppning av sas

Symbol Beskrivning

Varningslampa for heta ytor. Kontakt
kan orsaka brannskada. Vidror e;j.
Sakerhetsforeskrifter

Elektrisk sakerhet:

e Sank inte ner apparaten eller stickproppen i
vatten eller nagon annan vatska. Risk for
elektriska stotar!

Om apparaten blir blét ska du omedelbart dra ur
kontakten. Ror inte vid vattnet.

Anvand inte apparaten med vata eller fuktiga
hander.

Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, en serviceverkstad eller en
kvalificerad person.

Flytta aldrig apparaten genom att dra i sladden.
Se till att sladden inte kan trassla in sig.

Barnens sakerhet:

» Forvara apparaten och dess sladd utom rackhall
for barn under 8 ar.

* Barn far inte leka med apparaten.

 Barn under 8 ar far inte rengora eller underhalla
apparaten. Aldre barn far endast gora detta
under uppsikt.

e Lamna aldrig barn ensamma med apparaten.

Risk for varme och brannskador:

* Denna apparat blir mycket varm under
anvandning. Andra ytor an handtagen kan
orsaka brannskador.

* R&r endast vid handtagen eller greppytorna.
Anvand varmeskydd som handskar om det
behovs.

e Lat apparaten svalna innan du vidrér andra
delar.

* Ror inte vid de heta kokytorna.

Brandrisk



* Alla elektriska apparater medfor risk for brand
och elektriska stotar. Anvand dem med
forsiktighet.

* Lamna aldrig apparaten igang utan uppsikt.

A OBSERVERA

* Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du
rengor eller monterar tillbehor.

» Forsok inte att reparera apparaten sjalv.
Kontakta ett auktoriserat servicecenter.

» Placera apparaten pa en varmetalig yta eller
matta.

* Placera den inte under ett skap. Lamna utrymme
runt den for ventilation.

» Hall apparaten och sladden borta fran varme,
solljus, fukt och vassa kanter.

» Apparaten far inte anvandas utomhus.

* Apparaten maste placeras pa ett stabilt och
plant underlag.

e Lamna inte apparaten obevakad nar den ar
ansluten till elnatet.

* Las denna bruksanvisning noggrant innan du
anvander apparaten.

* Spara bruksanvisningen, garantikortet, kvittot
och férpackningen for framtida bruk.

* Denna apparat ar endast avsedd for
hushallsbruk. Anvand den inte fér kommersiella
andamal.

* Denna apparat fungerar med bade 50Hz och
60Hz strédm utan att nagra andringar behéver
goéras.

* Anvand inte apparaten med en extern timer eller
fjarrkontroll.

* Dra alltid ut stickkontakten nar apparaten inte
anvands eller nar ett fel uppstar. Dra i kontakten,
inte i sladden.

» Testa apparaten och sladden regelbundet.
Anvand den inte om den ar skadad.

* Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att sakerhetsanvisningarna inte foljs.

* Anvand endast lamplig kontakt fér denna
apparat.

FORORD

Om detta dokument

Denna bruksanvisning innehaller all information for korrekt, saker och effektiv
anvandning av apparaten.

Se till att du har last och forstatt instruktionerna i denna bruksanvisning till fullo innan
du anvander apparaten.

Forvara alltid denna bruksanvisning pa en saker plats nara apparaten for framtida
referens.

Originalinstruktioner
Denna bruksanvisning skrevs ursprungligen pa engelska. Alla andra sprak ar éversatta
dokument.

Kundtjanst
For reservdelar och mer information om apparaten, besék www.princesshome.eu

Allmanna symboler

Symbol Beskrivning
@ Tillampligt i Frankrike:
s Produkten eller forpackningen kan atervinnas och komponenterna
maste kasseras separat. Folj de lokala foreskrifterna.

AN Tillampligt i Italien:
é-—\ Produkten eller forpackningen kan atervinnas och komponenterna
maste kasseras separat. Folj de lokala foreskrifterna.
C € Denna produkt uppfyller kraven pa dverensstammelse i tillampliga
europeiska forordningar eller direktiv.

0® Den gréna punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér
Der Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH och ar

skyddat som varumarke 6ver hela vérlden. Logotypen far endast
anvandas av kunder hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om
anvandning av varumarket eller av anlitade avfallshanteringsforetag i
Foérbundsrepubliken Tyskland. Detta galler &ven om tredje part aterger
logotypen i en ordbok, en uppslagsbok eller en elektronisk databas
som innehaller en referensmanual.

Ay, Den universella atervinningssymbolen, logotypen eller ikonen ar

Q’& en internationellt erkdnd symbol som anvands for att beteckna
atervinningsbara material. Atervinningssymbolen anvands offentligt och
ar inte ett varumarke.

QIP Denna symbol anvands for att markera material som sakert kan
anvandas i kontakt med livsmedel inom Europeiska unionen enligt
definitionen i férordning (EG) nr 1935/2004.

BESKRIVNING AV APPARATEN
Om denna apparat
Princess 103260 ar en piruettgrill med en keramisk matplatta och doppbehallare.

Avsedd anvandning

Denna apparat ar endast avsedd for inomhusbruk.

Den hér produkten ar endast avsedd for hushallsbruk och icke-kommersiellt bruk.
Den har produkten ar avsedd att anvandas i hushall och liknande tillampningar, t.ex:

- personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljer;

- bondgardar;

- av gaster pa hotell, motell och andra boendemiljéer;

- miljder av typ bed and breakfast.

Denna apparat ar inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de
inte har 6vervakning eller har fatt instruktioner angdende anvandning av apparaten av
en person som ar ansvarig for deras sakerhet.

All annan anvandning av apparaten an den som beskrivs i denna bruksanvisning
betraktas som felaktig anvandning och kan orsaka skador eller skada pa apparaten
och ogiltigférklarar garantin.

Tekniska specifikationer

Apparatens namn Bord Chef Pirouette
Artikelnummer 103260

Stromkalla 220-240V 50 - 60Hz 1100W

INNAN ENHETEN TAS | BRUK FORSTA GANGEN

1. Ta bort och sléng férpackningsmaterial och etiketter pa ett sakert sétt.

2. Torka av apparatens utsida med en mjuk, fuktig trasa. Torka den helt torr med en
ren trasa.

3. Placera apparaten pa en plan, torr och stabil yta. LAmna minst 20 cm (8 tum)
utrymme pa alla sidor for ventilation.

4. Dra ut natsladden helt och hallet. Anslut den till ett jordat vagguttag.

5. Nar du anvander apparaten for forsta gangen kan den avge en latt lukt. Detta ar
normalt och férsvinner snabbt. Se till att rummet ar val ventilerat.

ANVANDNING

1. Anslut natkontakten till ett Iampligt vagguttag.

2. Vrid temperaturvredet medurs for att valja 6nskad varmeniva. Indikatorlampan
tands.

3. Nar den instéllda temperaturen har uppnatts slacks indikatorlampan.

4. Om grillen svalnar varms den automatiskt upp igen. Kontrollampan ténds igen tills
den installda temperaturen har uppnatts.

5. For basta resultat, smorj in grillplattan med lite matolja eller spray.

6. FOr att starta rotationen av den mellersta keramiska matlagningsplattan, tryck pa
mitten av temperaturkontrollratten. Tryck pa den igen for att stoppa. Riktningen kan
andras slumpmassigt varje gang.

7. Nar du ar klar vrider du temperaturreglaget till Iaget "Off".

8. Dra ut kontakten ur vagguttaget.

9. Lat grillen svalna helt pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget och lat apparaten svalna helt.

2. Anvand en mjuk borste eller trasa for att ta bort eventuella smulor fran grillytan.

3. Torka av utsidan med en latt fuktad trasa. Anvand inte harda eller slipande
rengdringsmedel.

4. Den keramiska matplattan och sasbehallarna kan rengéras i diskmaskinen.

MILJOSKYDD
E Om WEEE - Atervinning av produkten nér den &r uttjant

— Symbolen pa produkten eller dess forpackning anger att produkten inte far
slangas som hushallsavfall. den maste ldmnas till en insamlingsanlaggning
som ar godkand for atervinning av elektroniskt och elektroniskt avfall
genom att se till att produkten sléngs pa ratt satt hjélper du till att forhindra
potentiella negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa, som
annars skulle kunna orsakas av olamplig avfallshantering av denna
produkt. Fér mer detaljerad information om behandling, atervinning och
ateranvandning av denna produkt, kontakta ditt lokala stadskontor, din
hushallsavfallshantering eller den butik dar du képte produkten.

Table Chef Pirouette

Gléwne czesci (patrz rysunek A)
@ Piyta grillowa

© Obudowa

© Kontrolka ogrzewania

@ Przetacznik kontroli obrotu

BEZPIECZENSTWO
Symbole bezpieczenstwa

© Pokretlo regulacji temperatury
@ Ceramiczny talerz na zywnosé
@ Pojemniki do maczania sosow

Symbol Opis

Oznaczenie gorgcej powierzchni.
Dotkniecie moze spowodowaé
Srodki ostroznosci

oparzenia. Nie dotykac.

Bezpieczenstwo elektryczne:

* Nie wolno zanurzac¢ urzgdzenia ani wtyczki w
wodzie lub innym ptynie. Ryzyko porazenia
prgdem!

* Jesli urzadzenie ulegnie zamoczeniu, nalezy
natychmiast odtgczyc je od zasilania. Nie dotykaj
wody.

* Nie uzywaj urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi
rekami.

 Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisu lub wykwalifikowang
osobe.

* Nigdy nie przesuwaj urzgdzenia ciggngc za
przewod. Upewnij sie, ze przewod nie moze sie
zaplatac.

Bezpieczenstwo dzieci:

* Urzadzenie i jego przewdd nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci ponizej 8 roku zycia.

* Dzieci nie mogg bawic sie urzagdzeniem.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg czyscic ani
konserwowac urzgdzenia. Starsze dzieci mogg
to robi¢ wytgcznie pod nadzorem.

* Nigdy nie zostawiaj dzieci samych z
urzgdzeniem.

Ryzyko przegrzania i poparzenia:

* Podczas uzytkowania urzgdzenie bardzo sie
nagrzewa. Powierzchnie inne niz uchwyty moga
spowodowac oparzenia.

* Dotykaj tylko uchwytow lub obszaréw chwytania.
W razie potrzeby uzywaj rekawic chronigcych
przed wysokg temperaturg.

* Przed dotknieciem innych czesci urzgdzenia
nalezy odczekac, az ostygnie.

* Nie dotykac¢ gorgcych powierzchni do gotowania.

Ryzyko pozaru

* Wszystkie urzgdzenia elektryczne stwarzajg
ryzyko pozaru i porazenia prgdem. Nalezy ich
uzywac ostroznie.

* Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia bez
nadzoru.

A PRZESTROGA

* Przed czyszczeniem lub podtgczaniem
akcesoridw nalezy zawsze odtgczy¢ urzgdzenie
od zasilania.

* Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej
naprawy urzgdzenia. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

* Umiesc¢ urzadzenie na zaroodpornej powierzchni
lub macie.

* Nie nalezy umieszczac¢ go pod szafkg. Nalezy
pozostawi¢ wokot niego miejsce na wentylacje.

* Urzadzenie i przewdd nalezy trzymac z dala od
zrédet ciepta, sSwiatta stonecznego, wilgoci i
ostrych krawedzi.

* Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

* Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej, rownej
powierzchni.

* Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy
jest poditgczone do zasilania.

NOTYFIKACJA

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

» Zachowaj instrukcje obstugi, karte gwarancyjng,
paragon i opakowanie do wykorzystania w
przysztosci.

* To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Nie nalezy go uzywaé do
celow komercyjnych.

* To urzgdzenie dziata zaréwno z zasilaniem 50
Hz, jak i 60 Hz bez koniecznosci wprowadzania
jakichkolwiek zmian.

* Nie uzywaj urzgdzenia z zewnetrznym
wylgcznikiem czasowym lub pilotem zdalnego
sterowania.

» Zawsze odfgczaj urzgdzenie, gdy nie jest
uzywane lub gdy wystgpi usterka. Wyciggaj
wtyczke, a nie przewod.

* Urzadzenie i przewod nalezy regularnie
testowac. Nie uzywaj go, jesli jest uszkodzony.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane zignorowaniem instrukcji
bezpieczenstwa.

* Nalezy uzywac wylgcznie ztgcza odpowiedniego
dla tego urzadzenia.

PRZEDMOWA

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje niezbedne do prawidtowego,
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania urzadzenia.

Przed uzyciem urzgdzenia upewnij sig, ze w peni przeczytates$(-as) i zrozumiate$(-as)
instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu w
poblizu urzgdzenia, aby mdc z niej skorzystac¢ w przysztosci.

Oryginalne instrukcje
Niniejsza instrukcja zostata zredagowana w jezyku angielskim. Wszystkie inne jezyki
sg dokumentami przettumaczonymi.

Wsparcie
Wigcej informacji na temat urzagdzenia, w tym informacje o czesciach zamiennych, sg
dostepne tutaj www.princesshome.eu

Symbole ogdlne

Symbol Opis
@ Dotyczy Frangiji:

s Produkt lub jego opakowanie nadajg sie do recyklingu, a komponenty
nalezy zutylizowac¢ oddzielnie. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami.

AN Dotyczy Wtoch:
£~—3 Produkt lub jego opakowanie nadajg sie do recyklingu, a komponenty
nalezy zutylizowac¢ oddzielnie. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami.

c € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.
0® Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmyDer Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jestchroniony jako znak

towarowy na catym $wiecie. Logo moze by¢uzywane wytgcznie przez
klientéw DSD GmbH posiadajgcych wazngumowe o korzystaniu
ze znaku towarowego lub przez zaangazowanefirmy zajmujace
sie gospodarkg odpadami na terenie RepublikiFederalnej Niemiec.
Dotyczy to rowniez reprodukcji logo przez osobytrzecie w stowniku,
encyklopedii lub elektronicznej bazie danychzawierajgcej podrecznik.
Ay, Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na catym
%8 Swiecie symbol stosowany do oznaczania materiatdw nadajgcych sie
do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie publicznej i
nie jest znakiem towarowym.
Ql? Ten symbol jest uzywany do oznaczania materiatéw przeznaczonych
do kontaktu z zywnoscig w Unii Europejskiej zgodnie z definicjg w
rozporzadzeniu (WE) nr 1935/2004.

OPIS URZADZENIA

Informacje o niniejszym urzadzeniu

Princess 103260 to grill w ksztalcie piruetu z ceramiczng ptytg grzewczg i pojemnikami
do zanurzania.

Przeznaczenie

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewngtrz pomieszczen.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego, a nie komercyjnego.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan, takich

jak:

- pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

- gospodarstwa rolne;

- przez klientéw w hotelach, motelach i innych pomieszczeniach mieszkalnych;

- pensjonaty Bed and Breakfast

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze

nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby te otrzymaty nadzér lub

instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich

bezpieczenstwo.

Kazde uzycie urzgdzenia inne niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika jest

traktowane jako niewtasciwe i moze spowodowacé obrazenia ciata lub uszkodzenie

urzadzenia oraz uniewaznienie gwarancji.

Specyfikacja techniczna

Nazwa urzadzenia Table Chef Pirouette
Numer artykutu 103260
Zasilanie 220-240V 50-60Hz 1100W

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Zdejmij i bezpiecznie wyrzu¢ wszelkie materiaty opakowaniowe i etykiety.

2. Wytrzyj zewnetrzng czes$¢ urzgdzenia miekka, wilgotng Sciereczkg. Catkowicie
wysusz urzgdzenie czystg szmatka.

3. Umies$¢ urzadzenie na ptaskiej, suchej i stabilnej powierzchni. Pozostaw co
najmniej 20 cm (8 cali) wolnej przestrzeni ze wszystkich stron w celu zapewnienia
wentylacji.

4. Catkowicie rozwing¢ przewdd zasilajacy. Podtacz go do uziemionego gniazdka
$ciennego.

5. Podczas korzystania z urzgdzenia po raz pierwszy moze ono wydziela¢ delikatny
zapach. Jest to normalne zjawisko, ktére szybko ustapi. Upewnij sig, ze
pomieszczenie jest dobrze wentylowane.

UZYTKOWANIE

1. Podigcz wtyczke zasilania do odpowiedniego gniazdka $ciennego.

2. Obrdé¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
wybraé zadany poziom ciepta. Wigczy sig lampka kontrolna.

3. Po osiggnieciu ustawionej temperatury wskaznik zgasnie.

4. Jesli grill ostygnie, nagrzeje sie ponownie automatycznie. Lampka kontrolna wtgczy
sie ponownie do momentu osiagniecia ustawionej temperatury.

5. Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, lekko posmaruj ptyte grilla niewielkg iloscig oleju
lub sprayu.

6. Aby rozpoczg¢ obracanie srodkowej ceramicznej ptyty grzejnej, nacisnij $rodek
pokretta regulacji temperatury. Nacisnij je ponownie, aby zatrzymac¢. Kierunek moze
zmieniac sie losowo za kazdym razem.

7. Po zakonczeniu przekreé¢ pokretto regulacji temperatury do pozycji "Wyt.".

. Wyciagnij wtyczke z gniazdka.

9. Pozostawi¢ grill do catkowitego ostygnigcia w bezpiecznym miejscu, poza
zasiggiem dzieci.

(=]

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Wyciagnij wtyczke z gniazdka i pozwdl urzadzeniu catkowicie ostygnac.

2. Uzyj miekkiej szczotki lub szmatki, aby usung¢ wszelkie okruchy z powierzchni
grilla.

3. Przetrzyj zewnetrzng powierzchnig lekko wilgotng szmatka. Nie uzywaj ostrych lub
$ciernych srodkow czyszczacych.

4. Ceramiczny talerz i pojemniki na sosy mozna my¢é w zmywarce.

OCHRONA SRODOWISKA

Informacje o WEEE - Recykling produktu po zakornczeniu okresu
uzytkowania
|

Symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ utylizowany jako odpad domowy. Nalezy go odda¢
do punktu zbiérki upowaznionego do recyklingu odpadéw elektronicznych
i elektronicznych. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje produktu, pomozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane
niewfasciwym postgpowaniem z odpadami tego produktu. Aby uzyskaé
bardziej szczego6towe informacje na temat przetwarzania, odzyskiwania

i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem
miasta, firmg zajmujaca sie utylizacjg odpadéw komunalnych lub sklepem,
w ktorym produkt zostat zakupiony.

Stul Chef Pirouette

Hlavni soucasti (viz obr. A)
@ Grilovaci deska

© Bydleni

© Kontrolka vytapéni

O Spinag ovladani otaceni

BEZPECNOST
Bezpeénostni symboly

© Knoflik pro regulaci teploty
O Keramicky talif na jidlo
@ Nadoby na naméageni omacek

Symbol Popis

Signalizace horkého povrchu. Kontakt
muze zpusobit popaleniny. Nedotykejte
Bezpeénostni opatreni

Se.

Elektricka bezpecnost:

* Neponofujte spotiebi€ ani zastrcku do vody
nebo jiné tekutiny. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem!

* Pokud se spotiebi¢ namoci, okamzité jej odpojte
ze sité. Nedotykejte se vody.

* Nepouzivejte spotiebi€ s mokryma nebo
vihkyma rukama.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej
vymenit vyrobce, servisni zastupce nebo
kvalifikovana osoba.

» Spotiebic nikdy nepfemistujte zatazenim za
Sndru. Ujistéte se, Ze se Shudra nemlze zamotat.

Bezpecnost déti:

* SpotiebiC a jeho kabel uchovavejte mimo dosah
déti mladSich 8 let.

» Déti si se spotiebic¢em nesmi hrat.

* Déti mladSi 8 let nesmi spotfebic Cistit ani

udrzovat. StarSi déti tak mohou ¢init pouze pod
dohledem.
* Nikdy nenechavejte déti u spotfebiCe samotné.

Nebezpecli popaleni a zahrati:

* Tento spotiebi¢ se béhem pouzivani velmi
zahfiva. Jiné povrchy nez rukojeti mohou
zpusobit popaleniny.

* Dotykejte se pouze rukojeti nebo uchopovych
ploch. V pfipadé potfeby pouZijte tepelnou
ochranu, napfiklad rukavice.

* Nez se dotknete dalSich Casti, nechte spotrebic
vychladnout.

* Nedotykejte se horkych varnych ploch.

Riziko pozaru

* U v8ech elektrickych spotfebi€l hrozi nebezpedi
pozaru a urazu elektrickym proudem. Pouzivejte
je opatrné.

* Nikdy nenechavejte spotfebi€ v provozu bez
dozoru.

A UPOZORNENI

* Pred cisténim nebo pfipojovanim pfislusenstvi
vzdy odpojte spotfebic€ od sité.

* Nepokousejte se spotiebi€ opravovat sami.
Obratte se na autorizované servisni stfedisko.

» Spotfebi€ polozte na zaruvzdorny povrch nebo
podlozku.

* Neumistujte ji pod skfin. Ponechte kolem né;j
prostor pro vétrani.

» Spotfebi¢ a kabel uchovavejte mimo dosah
tepla, slunecniho zafeni, vihkosti a ostrych hran.

» Spotfebi€ nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

* Spotfebi¢ musi byt umistén na stabilnim,
rovném povrchu.

* Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je
zapojen do sité.

* Pfed pouzitim spotrebiCe si peclivé prectéte
tento navod.

¢ Navod k obsluze, zaruéni list, uétenku a obal si
uschovejte pro budouci pouZiti.

* Tento spotfebic je ur€en pouze pro pouZiti v
domacnosti. Nepouzivejte jej pro komercni
ucely.

» Tento spotfebi¢ funguje s 50Hz i 60Hz
napajenim bez nutnosti jakychkoli zmén.

* Nepouzivejte spotfebi€ s externim ¢asovacem
nebo dalkovym ovladanim.

* Pokud spotfebi¢ nepouzivate nebo pokud dojde
k poruse, vzdy jej odpojte od sité. Vytahnéte
zastréku, nikoliv kabel.

» Spotfebi¢ a Sndru pravidelné testujte. Pokud je
poskozeny, nepouzivejte jej.

* Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené
nedodrZenim bezpecnostnich pokyna.

* Pro tento spotfebi¢ pouzivejte pouze vhodny
konektor.

PREDMLUVA

O tomto dokumentu

Tato uzivatelska pfiru¢ka uvadi veskeré informace pro spravné, bezpe¢né a efektivni
pouzivani spotfebice.

Nez zacnete spotiebic pouzivat, je tfeba si precist veSkeré pokyny v této uzivatelské
ptiruCce a ujistit se, Ze jim spravné rozumite.

Tuto uzivatelskou pfiru¢ku vzdy uchovavejte na bezpe¢ném misté v blizkosti
spotfebice pro budouci pouziti.

Pavodni pokyny
Tato pfirucka je plivodné vypracovana v angli¢tiné. V pfipadé veskerych dal$ich jazykd
se jedna o preklad.

Podpora
Nahradni dily a dal$i informace o spotfebici naleznete na www.princesshome.eu.

Obecné symboly

Symbol Popis
@ Ve Francii plati:
s Vyrobek nebo jeho obal Ize recyklovat a jednotlivé dily musi byt
likvidovany oddélené. Dodrzujte mistni predpisy.

AN V Italii plati:
£¢—\ Vyrobek nebo jeho obal Ize recyklovat a jednotlivé dily musi byt
likvidovany oddélené. Dodrzujte mistni predpisy.
c € Tento vyrobek splfiuje poZzadavky na shodu s platnymievropskymi
predpisy nebo smérnicemi.
0® Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der GriinePunkt —

Duales System Deutschland GmbH a je celosvétovéchranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouzezakaznici spole¢nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu opouzivani ochranné znamky,
nebo spole¢nosti zabyvajici senakladanim s odpady na uzemi
Spolkové republiky Némecko. Plati toi pro reprodukci loga tfetimi
stranami ve slovnicich, encyklopediichnebo elektronickych databazich
obsahuijicich referenéni pFirucku.

Ay, Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona jemezinarodné

Q'é) uznavany symbol pouzivany k oznacenirecyklovatelnych material(.
Symbol recyklace je vefejné dostupny aneni ochrannou znamkou.

Q'? Tento symbol slouzi v Evropské unii k ozna¢eni materialiuréenych pro
kontakt s potravinami, jak definuje nafizeni ES ¢.1935/2004.

POPIS SPOTREBICE
O tomto spotiebici
Princess 103260 je piruetovy gril s keramickou deskou a nadobami na namaceni.

Zamyslené pouziti

Tento spotrebi€ je ur€en pouze k pouziti ve vnitfnich prostorach.

Tento spotiebic je uréen vyhradné pro domaci, nekomeréni pouziti.

Tento spotrebi€ je uréen k pouziti v domacnosti a podobnych oblastech jako napf.:

- kuchyriské prostory pro zaméstnance v obchodech, kancelarfich a jinych pracovnich
prostiedich;

- zemédélské usedlosti;

- pro klienty v hotelech, motelech a dalSich obytnych prostorech;

- prostfedi typu penzion.

Tento spotfebi€ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi &i s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,

pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpe¢nost nebo pokud

neobdrzely informace ohledné bezpeéného pouzivani spotfebice.

Jiné pouziti spotfebiCe, nez je popsané v této uzivatelské pfiru¢ce, se povazuje za

nespravné pouziti, které mize vést ke zranéni, poskozeni spotrebite a zneplatnéni

zaruky.

Technické specifikace

Nazev spotiebice Stul Chef Pirouette
Cislo polozky 103260

Napajeni 220-240V 50 - 60Hz 1100W

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Sundejte a bezpecné vyhodte vSechny obalové materialy a Stitky.

2. Vngjsi stranu spotrebice otfete mékkym vihkym hadfikem. Zcela jej osuste Cistym
hadfikem.

3. Umistéte spotiebic na rovny, suchy a stabilni povrch. Na vSech stranach ponechte
alespon 20 cm prostoru pro vétrani.

4. UpIng odvifte napajeci kabel. Zapojte jej do uzemnéné zasuvky.

5. P¥i prvnim pouziti muZe spotiebi¢ vydavat mirny zapach. To je normaini a rychle to
zmizi. Ujistéte se, Ze je mistnost dobfe vétrana.

POUZITI

1. Pripojte napéjeci zastrcku do vhodné zasuvky.

2. Otacenim knofliku teploty ve sméru hodinovych ruci¢ek zvolte poZzadovany stupern
ohfevu. Rozsviti se kontrolka.

3. Po dosazeni nastavené teploty kontrolka zhasne.

4. Pokud gril vychladne, automaticky se znovu zahteje. Kontrolka se znovu rozsuviti,
dokud neni dosazeno nastavené teploty.

5. Pro dosaZeni nejlepsich vysledku lehce potiete grilovaci desku trochou oleje nebo
spreje.

6. Chcete-li spustit otaceni stfedniho keramického talife, stisknéte stred knofliku
pro regulaci teploty. Opétovnym stisknutim jej zastavite. Smér otaceni se mize
pokazdé nahodné zménit.

7. Po dokonceni otocte knoflikem regulace teploty do polohy "Vypnuto".



OPRINCESS

@ User manual

O Gebruiksaanwijzing
Manuel de l'utilisateur
Benutzerhandbuch
(€9) Manual del usuario

@ Manuale dell’utente
@ Bruksanvisning
Instrukcja obstugi

(s Uzivatelska prirucka
(SK) Pouzivatel'ska prirucka

Manual do utilizador

Table Chef

Pirouette

103260

IN NEED OF ACCESSORIES? VISIT WWW.PRINCESSHOME.EU/NL-NL/
CUSTOMERSERVICE/ACCESSORIES-SPAREPARTS
FOR ACCESSORIES AND SPARE PARTS TO EXTEND YOUR ITEM!

© Princess | Swaardvenstraat 65 | 5048 AV Tilburg | The Netherlands | www.princesshome.eu

CPRINCESS

8.
9.

(o3
1,
2,
3.

4.

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Gril nechte zcela vychladnout na bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

ISTENi A UDRZBA

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a nechte spotfebic zcela vychladnout.

Pomoci mékkého kartace nebo hadfiku odstrarite z povrchu grilu pfipadné drobky.
Vnéjsi stranu otfete mirné navlhéenym hadfikem. Nepouzivejte drsné nebo
abrazivni Cistici prostfedky.

Keramicky talif a nadoby na omacku Ize myt v myéce nadobi.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
E O OEEZ - Recyklace vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti

— Symbol umistény na vyrobku nebo jeho obalu oznacuje, Ze vyrobek nesmi

byt likvidovan jako domovni odpad. musi byt odevzdan do sbérného
zafizeni opravnéného k recyklaci elektronického a elektronického

odpadu zajisténim spravné likvidace vyrobku pomulzete zabranit moznym
negativnim dusledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by

jinak mohly byt zptisobeny nevhodnym nakladanim s timto vyrobkem.
ziskate na mistnim méstském ufadé, u sluzby likvidace domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

(K Pouzivatelska priruéka

Stol Chef Pirouette

Hlavné ¢asti (pozri obrazok A)

@ Grilovacia doska
© Byvanie
© Kontrolka vykurovania

© Ovladaci gombik teploty
@ Keramicky tanier na jedlo
@ Nadoby na namaganie omacok

O Prepinad ovladania otacania

BEZPECNOST
Bezpecénostné symboly

Symbol

AN

Popis
Ukazovatel horuceho povrchu. Kontakt
mobze spdsobit’ popaleniny. Nedotykajte
sa.

Bezpecénostné opatrenia

Elektricka bezpecCnost’

Neponarajte spotrebic ani zastrcku do vody
alebo akejkolvek tekutiny. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom!

Ak sa spotrebi¢ namoci, okamZite ho odpojte zo
siete. Nedotykajte sa vody.

Spotrebi¢ nepouzivajte s mokrymi alebo vihkymi
rukami.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, servisny pracovnik alebo
kvalifikovana osoba.

Spotrebi¢ nikdy nepresuvajte tahanim za kabel.
Uistite sa, ze sa Snura nembéze zamotat.

Bezpecénost deti:

Spotrebi¢ a jeho kabel uchovavajte mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

Deti mladsie ako 8 rokov nesmu Cistit’ ani
udrziavat spotrebi¢. StarSie deti tak mozu robit
len pod dozorom.

Nikdy nenechavajte deti so spotrebicom
osamote.

Riziko tepla a popalenia:

Tento spotrebi€ sa poCas pouzivania velmi
zahrieva. Iné povrchy ako rukovate mézu
spbsobit popaleniny.

Dotykajte sa len rukovati alebo uchopovych
pléch. V pripade potreby pouzite tepelnu
ochranu, napriklad rukavice.

Pred dotykom ostatnych ¢asti nechajte spotrebic
vychladnut.

Nedotykajte sa horucich varnych pléch.

Riziko poziaru

Vsetky elektrické spotrebice predstavuju riziko
poziaru a urazu elektrickym prudom. Pouzivajte
ich opatrne.

Nikdy nenechavajte spotrebic€ v prevadzke bez

dozoru.

A UPOZORNENIE

Pred Cistenim alebo pripajanim prisluSenstva
vzdy odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.
NepokuSajte sa spotrebi¢ opravovat sami.
Obratte sa na autorizované servisné stredisko.
Spotrebi€ polozte na teplovzdorny povrch alebo
podlozku.

Neumiestniujte ho pod skrifiu. Nechajte okolo nej
priestor na vetranie.

Spotrebi¢ a kabel uchovavajte mimo dosahu
tepla, slneCného Ziarenia, vihkosti a ostrych
hran.

Spotrebi¢ nepouzivajte vo vonkajSom prostredi.
Spotrebi¢ musi byt umiestneny na stabilnom,
rovnom povrchu.

Spotrebi¢ nenechavajte bez dozoru, ked je
zapojeny do elektrickej siete.

OZNAMENIE

Pred pouzitim spotrebi€a si pozorne precitajte
tento navod.

Prirucku, zarucny list, doklad o kupe a obal si
uschovaijte pre buduce pouzitie.

Tento spotrebi€ je urCeny len na pouZitie v
domacnosti. NepouZivajte ho na komercné
ucely.

Tento spotrebi¢ funguje s 50 Hz aj 60 Hz
napajanim bez potreby akychkolvek zmien.
Nepouzivajte spotrebi€ s externym ¢asovacom
alebo dialkovym ovladanim.

Spotrebi¢ vzdy odpojte od elektrickej siete, ked
sa nepouziva alebo ked sa vyskytne porucha.
Vytiahnite zastrcku, nie kabel.

Spotrebi€ a Snuru pravidelne testujte. Ak je
poskodeny, nepouzivajte ho.

Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
nedodrzanim bezpecnostnych pokynov.
Pouzivaijte len vhodny konektor pre tento
spotrebic.

PREDSLOV

O tomto dokumente

Tento navod na pouzitie obsahuje vSetky informacie pre spravne, bezpeéné a
efektivne pouzivanie spotrebica.

Pred pouzitim spotrebi€a sa uistite, Ze ste si Uplne precitali a pochopili pokyny v tomto
navode na pouZitie.

Tento navod na pouzitie vzdy uschovajte na bezpe¢nom mieste v blizkosti spotrebi¢a

na

buduce pouzitie.

Povodné pokyny
Tento navod je pbvodne napisany v anglictine. VSetky ostatné jazyky vznikli
preloZzenim pévodného navodu.

Podpora
Pre nahradné diely a dalSie informacie o spotrebici najdete navstivne , prosim www.
princesshome.eu.

Vseobecné symboly
Symbol Popis
@ Platné pre Francuzsko:
s Vyrobok alebo obal mozno recyklovat a komponenty sa musia
likvidovat oddelene. DodrZujte miestne predpisy.
N\ Platné pre Taliansko:
&,_\ Vyrobok alebo obal mozno recyklovat a komponenty sa musia

q3

likvidovat’ oddelene. DodrZujte miestne predpisy.
Tento vyrobok spifia poziadavky zhody podra platnych eurépskych
predpisov alebo smernic.

0‘@ The Green Dot je registrovanou obchodnou zna¢kou Der Griine

Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka
je celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platnd zmluvu o pouzivani
ochrannej znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajluce zaoberaju sa
odpadovym hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To
plati aj pre reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku,encyklopédii
alebo elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénuprirucku.

zéﬁé Symbol univerzalnej recyklacie, logo alebo ikona je medzinarodne
uznavanym symbolom, ktory sa pouziva na oznacenie

recyklovatelnych materialov. Symbol recyklacie spada do verejnej
oblasti a nie je ochrannou znamkou.

Ql? Tento symbol sa pouziva na oznacenie materialov uré¢enych na styk

s potravinami v Eurdpskej unii, ako je definované v nariadeni (ES) €.
1935/2004.

POPIS SPOTREBICA
O tomto spotrebici

Pri
na

ncess 103260 je piruetovy gril s keramickou doskou na jedlo a nadobami na
macanie.

Uréené pouzitie

Tento spotrebi€ je uréeny len na pouzitie v interiéri.

Tento spotrebi€ je uréeny vyhradne na domace, nekomeréné pouzitie.

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v domacnosti a podobnych zariadeniach, ako su:

kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach,

farmarske domy,

klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach rezidenéného typu,
prostrediach typu noclah s rafiajkami.

Tento spotrebic¢ nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpecénost alebo im nedala pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica.

Ak
sa

ékolvek iné pouzitie spotrebica, ako je popisané v tomto navode na pouZzitie,
povazuje za nespravne pouzitie a méze spdsobit zranenie alebo poskodenie

zariadenia a stratu zaruky.

Technické Specifikacie

N
¢

Zdroj napétia

Stdl Chef Pirouette
103260
220-240V 50 - 60Hz 1100W

azov spotrebica
islo tovaru

PRED PRVYM POUZITIM

1.
2.

3.

4.
5.

Odstrante a bezpec¢ne vyhodte vSetky obalové materialy a etikety.

Vonkajiu ¢ast spotrebiga utrite makkou a vihkou handri¢kou. Uplne ho vysuste
Cistou handrikou.

Spotrebi¢ umiestnite na rovny, suchy a stabilny povrch. Na vSetkych stranach
nechajte aspon 20 cm (8 palcov) priestoru na vetranie.

Uplne odvifite napajaci kabel. Zapojte ho do uzemnenej zasuvky.

Pri prvom pouziti spotrebi¢a sa mdze objavit mierny zapach. Je to normalne a
rychlo to zmizne. Uistite sa, Ze je miestnost dobre vetrana.

POUZIVANIE

1.
2,

3.
4.

=]

Pripojte sietovu zastré¢ku do vhodnej zasuvky.

Otoc¢enim gombika na reguldciu teploty v smere hodinovych ruciciek vyberte
pozadovany stupefi ohrevu. Rozsvieti sa kontrolka.

Po dosiahnuti nastavenej teploty kontrolka zhasne.

Ak sa gril ochladi, automaticky sa opat zahreje. Kontrolka sa opéat rozsvieti, kym sa
nedosiahne nastavena teplota.

. Aby ste dosiahli ¢o najlepSie vysledky, grilovaciu dosku zlahka potrite trochou oleja

alebo spreja.

. Ak chcete spustit otacanie strednej keramickej platne, stlacte stred ovladaca

teploty. Opatovnym stlaéenim ho zastavite. Smer sa méze zakazdym nahodne
zmenit.

. Po dokonéeni otocte gombik regulacie teploty do polohy "Off" (Vypnuté).
. Vytiahnite zastréku zo zasuvky.
. Gril nechajte uplne vychladnut na bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

CISTENIE A UDRZBA

1.

w N

Vytiahnite zastréku zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ Uplne vychladnut.

. Pomocou méakkej kefy alebo handri¢ky odstrarite z povrchu grilu vSetky omrvinky.
. Vonkajsiu stranu utrite mierne vihkou handri¢kou. Nepouzivajte drsné alebo

abrazivne Cistiace prostriedky.

. Keramicky tanier na jedlo a nadoby na omacku mozno umyvat v umyvacke riadu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

)i

O OEEZ - Recyklacia vyrobku po skoncéeni jeho Zivotnosti

Symbol umiestneny na vyrobku alebo jeho obale znamenad, Ze vyrobok sa
nesmie likvidovat ako domovy odpad. je potrebné ho odovzdat do zberného
zariadenia opravneného na recyklaciu elektronického a elektroodpadu
zabezpec€enim spravnej likvidacie vyrobku pomézete predist moznym
negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s tymto vyrobkom. Podrobnejsie
informacie o spracovani zhodnoteni a recyklacii tohto vyrobku ziskate na
miestnom mestskom Urade, v sluzbe likvidacie domového odpadu alebo v
obchode, kde ste vyrobok zakupili.



